unos la comparan & mostaza y otros i la naragafona, conque un=
tan las pinturas porque no las dafie ‘el agua: (120) tambien lo
hacen de otras cosas: guisan con él y unlan, aunque mas usan
manteca sain y cebo, Las muchas maneras de vino que hacen
y venden en otra parte se diran. - No' acabaria si hubiese de
contar todas las cosas que tienen para vender, y los oficiales
que hay en el mercado como son estuferos, barberos, cuchille
¥os y otros, que muchos pensaban que no los habia entre es-
tos hombres de nueva ‘manera. Todas estas ‘cosas que digo,
otras que no sé y muchas que callo, se venden en cada mer-
ecado de estos:de México. Los’ que venden pagan algo det asien-
to al rey, 6 por alcabala, & ‘porque los ‘guarden de ladrones, y
asi andan siempre ‘por la plaza’ entre la’ gente unos como als
guaciles, y en una casa  que todos los ven estan doee hombres
ancianos como en judicatura, librando pleitos. La venta {coln-
pra es trocando una cosa por otra: éste’ da un gallipabo por
una medida de maiz; el otro da mantas por sal & dineros quees
cacao, y que corre por tal por toda la tierra, y de esa mas=
nera pasa la baraterid. Tienen cuenta, porque por una manta

6 gailina’ dan tantos cacaos: tienen medidas de cuerda para
cosas como centli y pluma, y de barro para otras como miel ¥y
vino; #i les falséan penan al falsario y quiebran las medidas, (121}

CAPITULO 104,
El templo de Méwico.

Al templo llamaban theucalli que quiere decir casa de
Dios, y estd: compuesto de teutl que es Dios, y de calli que es
casa, vocablo harto propio ‘si- fuera el Dios verdadero. lLos es-
afioles que no saben esia lengua llaman edes 4 los templos
g‘luitzilopochtli & Uchilobos al Dios principal: Muchos templos hay
en México por sus parroquias y barrios, con forres en que hay
capillas con altares donde estan los idolos & imdgenes de sus
dioses, las cuales sirven de enterramiento para los sefiores, cu-
yas son, quela demas de gente plebeya en el duelo se entierran,
al rededor y en los patios: todos son de una hechura casi, y
por tanto con decir del mayor bastard para entenderse de los
demas, y asi como es general en la ciudad y en toda la tierra,
asi es nueva manera de templos, y creo que ni vista ni oida
sino aqui. Tiene este templo su sitio cuadrado, de esquina & es=

su COnSUmo €n CUdresma s asombroso; pero mucho mds €n sé-

mana santa.

[120] Al aceite le mevelan ‘bastante wumo_de_zdvila que .es
amarguisimo, y con esto las moscas 6 insectos mueren y no dfeun
el colorido, es secreta de pintores. '

[121] Aun se conserva el jusgado que Uaman de @ plazae

quina hay un tiro d )
e o {1 i rod e ballesta, la cerea de piedra con euatro
e gr % tpt;m en & las calles principales que vienen de
i Pue nost' res qalzadas que dgg; y por otra parte de la
i Este lene ninguna calzada sino muy buena calle. Enme-
e h. _e;paclo esta una cepa de tierra, y era hecha y la-
hiir 0}:;1; ;?n:?xzf:ts: bt:saqumada comc; eld patio, ancha de un
: _ _brazas, como sale de tierra y comienza
E ::::oer el ]monton,-. tiene unos muy  grandes rele};es. (122)
x dismil:as a obra crece, tanto mas se estrecha la cepa, y
bt v xilyenElc_:s relexes, de manera que parece piramide
sl a?- .bglpto, sino que no se remataba en punta sino
g4 ,art rlda .y en cuadro de hasta ocho & diez brazas,
o sugir e '?; acia poniente no llevaba relexes sino gradas
e g arri Tﬁ lo alto, que cada una de ellas alza la su«
ik :Zln palmo, y eran todas ellas ciento trece 6 ciento
S big;e lasg que como eran muchas y altas, y de geniil
.k sub'r:- a ;a_da parecia muy bien, y era cosa de ver el
k- hey conlaly a_]liu- por alli los sat_:erdo_tes con alguna eeremo-
N mgl:in o;nbre para sacrificar. En aquello alto hay
b or:;]“g nbes altares desviado uno de otro, y tan juntos
Sop ay hord(} de la pared, que no quedaba mas espacio
e 3 un hombre pudlgae’ holgadamente andar por detras.
e, s estos altares estd 4 la mano derecha y el ofro 4 la
él?os i a; no eran mas altos que: cinco palmos, y cada uno de
- .mon;lxa sus paredes de piedras por si; pintadas de cosas feas
Ly !;iu:sas,dy su capilla muy linda y bien labrada, de ma-
g Otrma era,dy tenia cada capilla tres sobrados, uno en~
- 0, y cada cual bien alto- hecho de artezones, & cue
o hbe-hempmaba mucho el edificio sobre la piramide, y
ks deec a ;Jln-fa. muy grande torre y muy vistosa, que se
g leuy e_]O;, y aun de ella se miraba y contemplae
= dey me_o:cer toda la-cindad y laguna con sus pueblas, que
ik G ri]'. y ‘mas hermOSf vista, del mundo, y porque la
o s €s y los otros es_Panoles, los subié arriba el rey Mo-
hasta &]:uando les mostro el templo. Del remate de las gra-
T a los altares quedaba una placeta que hacia anchura
rta para los sacerdotes, para celebrar los ofici holgas
damente y sin emb Tod ' i e o
g g, g arazo, Todo el pueblo miraba y orabadcia
g alte 53, que por eso hacen sus templos mayores asi,
S torrar de aquellos dos habia un idolo muy. grande, y
i A e que se l}ace con las capillas sobre la pirdmide,
P pesit cu;renta 0 mas torres pequefias, en otros feucallis
i que estdn en el mismo circuito del mayor, los cuales
nque eran de la misma hechura no miran al oriente, sis

nungpig:(lig ]éielex :’}i felexe es el escape o0 encerramiento en dimiy

wucion de la pare dcia arriba en los edificios y ofras fabri ;

Diccionario de la lengua costellana, - ‘ fabrat:m.
*
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fio & otras partes del cielo por diferenciar al templo mzlt)y_or.
Unos eran mayores gque otros, y cada uno de‘dlferenlg 1094
entre ellos habia uno redondo dedicado al Dios del aire que
jlaman Quetzalcohuatl, porque asi como el aire anda en dler;e-l
dor del cielo, asi le hacian el templo redondo. La pntrada de
cual ‘era por una puerta hecha como boca de serpiente y pin=
tada endiabladamente: tenia los colmillos y dientes de bulto ;e;
Jevados, que asombraba 4 los que alli e_nt!-aban, en especla”e'
Jos cristianos que se les representaba el intierno; ‘otros teucd
b cies habia en la ciudad, que tenian las gradas y subidas por
tres partes, y algunos que tenian otros pequedios en cada es-
quina: todos estos templos tenian easas por sl con to :Jo gervis
cio, y sacerdotes aparte y particulares dioses. En ca ;1 puers
ta de las cuatro del patio del templo mayor, habia una sala gr;'n-
de con sus buenos aposentos al rededor altos y bajos; estaban
todos llenos de armas, y eran casas piblicas y: comunes, ?ue
las fortalezas y de cada pueblo son los templos, y por ?so }:31;
pen en ellos la municion y almacen, Habia otras tres saias &
par con sus azotéas encima altas y grandes, las_par-edes de pls:
dras y pintadas, el tequillo de n_mdera nrllagmaru: qccm ::;’ .
chas capillas o cimaras de muy chicas y\bajas puer ai., y .
curas alli dentro donde estaban infinitos idolos, grandes y P-e
queiios y de muchos metales. Estaban todos hafiados en sgng1
negros de como los untaban y rociaban con ella cuando sa:
crificaban algan hombre, y aun en las paredes teman luna- cgs
tra de sangre dos dedos en alto, y en los suelos un pa‘mo. ag;
dian pestilencialmente, §y con todo eso entraban en ;elas 1:t ¥
dia los sacerdotes y mimistros del demonio, y 10 deja :an eﬂ ra.
alla sino 4 grandes personas, y aun habian de ofrecer”a gnr‘:\l e!o:ir:: .
bre que inatasen"alli, para lavarse los sayones y mlmslros' pind
monio de la sangre de los sacrificados, Para regar, y p‘zlraa -
vicio He las cocinas y gallinas, habia un grande estanque de ag .
el cual se henchia de un cafio que viene de la fuente grmc:p‘
e beben todos. El sitio grande y cuadrado que ‘es:.ia a vslijclso
descubierto, era corral para criar aves y jardinés de yea as,
%rboles olorosos, rosales y flores para los altares, tan grande ¥

i i la gran cindad
5 templo como dicho es era este de ]
o Mosien ; 1 gue tenian en=

exi s dioses leman, ¥
de México que para sus falsos dioses 1, : _
anados & estos hombres. Residian en &l continuamente €Inco mil

ersonas para el servicio de los dioses, dormian alli dentroty
comian & su costa del dicho templo que era riquisimo, porque e

nia muchos pueblos que le rentaban y servian para su fabrica'y

| tenerlo siempre en pie, ¥ que de
yeparos, que eran obligados & . :
e cojian, y mantenian toda esta gente de pany
frutas, earnes, peacados y cuanta lefia era nenester; y era neces

sario mucha mas que €n palacio; y aun con toda esta carga

y fributes vivian mas descansades, y en fin como vasallos de log

dioses, (segun ellos degian). El rey Moteuhsoma levo & Core

consejo sembraban,
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tés con todos los espafioles 4 este templo para gue lo viesen,
y por mostrarles su religion y santidad de la cual hablaremos
en otra parte muy por estenso, que €3 la mas extrafia y cruel,
que jamas se ha oido en ninguna nacion de todo el mundo.

CAPITULO 105,
De los idolos de México.

Los dioses de México eran dos mil (3 lo que dicen);
pero los mas principales se llamaban Huitzilopochtli y Tezcatli-
puca, cuyos idolos estaban en lo mas alto del teucalli sobre los
dos altares, que eran de piedra de una pieza y del gordo, al«
tura y tamato de -un gigante. Estaban cubiertos de nacar y
encima muchas perlas, piedras preciosas y piezas de oro en~
gastadas con engrudo de Sacoil y aves, sierpes, animales, pe-
ces y flores hechas & lo mosaico, de turquesas, esmeraldas, cal-
cidonias, amastistas y otras pedrecicas finas que hacian genti
les labores descubriendo el nacar, Tenian por cinta sendas cu-
lebras de oro gordas,y por collares, cada uno diez corazones
de hombres de oro, y sendas mascaras tambien de oro.con gjos
de espejo, y al colodrillo gesto de muerto, y todo esto tenia
sus consideraciones y entendimiento; ambos eran hermanos, el
Tezcatlipuca Dios de la proyidencia, y Huitzilopochtli el dela
guerra que era mas adorado que todos los otros. Otro idolo
grandisimo_estaba sobre la capilla de aquellos idolos susodichos,
que segun algunos dicen es el mayor y mejor de sus dioses, y
era hecho de cuantos géneros de semillas se hallan en la tier-
ra, y que se comen y aprovechan de algo, molidassy amasa-
das con sangre de nifios inocentes, y e nifias virgenes sacrifi-
cadas y abiertas por los pechos, para ofrecer los corazones por
primicias al idolo, Consagribanlo con grandisima pompa y ce-
remonias los sacerdotes y ministros del templo: toda la eindad
y tierra se hallaba presente & la consagracion con regocijo y
devocion increible, y muchas personas devotas llegaban & tocar
el idolo despues de bendecido con la mano, y & meter en la
masa piedras preciosas, tejuelos de ore y otras joyas de ador-
no de su cuerpo; despues de esto mingun seglar podia ni aun
le dejaban tocar ni entrar 4 su capilla, ni tampoco los religio-
sos, si no era Tlamacaztli que es sacerdote mayor; renoviban-
lo de tiempo & tiempo, y desmenuzaban el viejo, y beato el que
podia alcanzar un pedazo de €l para reliquia y devocion es-
pecial. Tambien bendecian entonces juntamente con el 1dolo cier-
ta basija de agua con otras muchas ceremonias y palabras, y

~la_guardaban al pie del altar muy religiosamente, para con-

sagrar al rey cuando se coronaba, y para bendeeir al capitan
eneral cuando lo elegian para alguna guerra dandole & be-
r de ella, ' ) :

1)
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CAPITULO 106.

Osario que los mexicanos tenian para memoria de la
muerte de hombres sacrificados.

Fuera del templo, y enfrente de lapuerta principal, aun-
que mas de un gran tiro de piedra, estaba un osario de ca-
bezas de hombres presos en guerra y sacrificados & cuchillo,
el cual era 4 mapera de teatro mas largo que ancho, de cal
y canto con sus gradas, en que estaban ingeridas entre piedra
y piedra calaveras con los dientes hicia fuera. (123) A la cabeza
y pie del teatro habia dos torres hechas solamente de cal y
cabezas, los dientes afuera que como no llevaban piedra ni
otra materia, & lo menos que se viese, estaban las paredes
extrafias y vistosas. En lo alto del teatro habia setenta 0 mas
vigas altas, apartadas unas de otras cuatro palmos 0 cinco,
y llenas de palos, cuantos cabian de alto 4 bajo, dejando cier-
to espacio entre palo y palo, y estos palos hacian muchas as-
pas por las vigas, y cada tercio de aspa 6 palo tenia cinco
cabezas ensartadas por las sienes: Andres de Tapia que me
lo dijo (124) y Gonzalo de Umbria las contaron un dia, y
hallaron cienfo treinta y seis mil calaveras en las vigas y gra-
das, y las dos torres no las pudieron coutar: eruel costumbre
por ser de cabezas de hombres degollados en saerificio, ann-
que tienen apariencia de humanidad por la memoria que po-
ne de la muerte. Tambien habia personas diputadas para que
en cayéndose una calavera pusieran otra en su lugar, y asi
nunca faltase aquel nimero,

CAPITULO 107.
Prision del rey Moteuhsoma.

Los seis dias primeros que el capitan Cortés y Iog ese
paiioles estubieron en Meéxico, se ocuparon en mirar la ciudad
y los secretos de ella, y cosas notables que tengo dichas, y
otras que despues diré. Fueron muy visitados del rey Moteuh.
soma y de su corte y caballeria y otras gentes, y muy cum-
plidamente proveidos como el primer diani mas ni menos, los
indios compaiieros y los eaballos, pues les daban aleazer y yer-
ba fresea que Ja hay en todo el afio: trafan grano, rosas y cuan-
to mas sus duefios pedian, y ' aun Jes hacian las camas de flo-

" ‘[123] Enla fortaleza del cerro colorado junio d Tehuacdn,
tambien se hi encontrado un cerro de calaverdas cuidedosamente
colocadas, .

[124] El autor era coetanéo @ Andrés de Tapia capitan de
la conquista. Véase con detencion el prologo del edilor.
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res. Mas empero aunque eran asi regalados, y se temian por
muy ufanos con estar en tan rica tierra donde podian enchir
las manos, no estubun contentos ni alegres todos, sino que al-
gunos estaban con miedo y muy cuidadosos, especialmente el
capitan Cortés & quien como 4 caudillo y cabeza, tocaba velar
y guardar sus compaiieros, el eual andaba muy pensativo vien.
do el sitio, gente y grandeza de Mexico, y con algunas con.
gojas de muchos espaiioles que le venian con nuevas de la for-
taleza y red en que estaban metidos, pareciéndoles ser imposi-
ble escapar hombre de ellos, y mas si el dia que al rey Mo-
teuhsoma se le antojase 6 se revolviese la ciudad, que ¢on ne
mas de tirarles cada vecino su piedra, & rompiendo los puen-
tes de las calzadas, 6 no dandoles de comer cosas harto fici-
les para los indios, si ellos la entendieran. Asi pues, con el
cuidado_que tenia de guardar sns espaiioles, de remediar aque-
llos peligros, y atajar inconvenientes para sus deseos, acordd
prender al rey Moteahsoma, cosa por cierto de notable atrevi-
miento, y hacer cuatro fustus para sojuzgar la laguna y bara
cas;, y o1 algo fuese 6 hubiese como ya traia pensado, 4 lo que
yo creo antes de entrar, considerando que los hombres en agua
Son como peces en tierra, y que sin prender al rey no toma-
ria el reino, y bien quisiera hacer luego las fustas que era fa-
¢il cosa, mas por no alargar la prision que era lo principal y
el t?‘]“? del negocio todo, las dejo para despues, y asi deter-
ming sin dar parte 4 nadie prenderlo luego, y la ocasion 6
gchaque que para elio tuvo, fué la muerte de nueve espafio-
les que aquel valiente sefior Quauhpopoca matd, y la osadia de
haber escrito al emperador que lo prenderia, y querer apodes
rarse c_l:e México y de su imperio. Tomé pues las cartas que
le envid el capitan Pedro de Hircio que contaban la culpa de
Q}Jauhpopoca en la muerte de los nueve espaiioles, para mos-
trarselas al rey Moteuhsoma; Iuego que las leyd y se las metid
en la faltriquera, se andubo paseando un gran rato solo y cui-
dadoso de aquel gran hecho que emprendia, y que aun & &l mis-
mo le parecia ltemerario; pero era necesario para su iniento.
lAagda?do-a?l paseando, vi6 una pared de la sala mas blanca que

otras; liegose a ella y conocid que estaba recien encalada
¥ Qque era una puerta de poco tiempo con piedra y cal serrada.
Llamé dos criados que los demas estaban durmiendo por ser me=
dia noche, é hizola abrir y entrd en ella, y hallé muchas ci-
maras, y en algunas de ellas mucha cantidad de idolos, pluma=
ges, joyas, piedras, plata y tanto oro, que lo espanté, y tantas
grandezas que se maravillo. Cerré la puerta lo mejor que pu-
do, y se fué sin tocar a cosa ninguna de todo ello por no es=
candalizar 4 Moteuhsoma, no se estorbase por ello su prision, y
porque aquello en casa se estaba, Otro dia por la mafiana vi
nieron a el ciertos espafioles con muchos indios de Tlaxcillan
8 decirle como los de la ciudad tramaban el matarlos, y ‘querian
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quebrar los puentes de las calzadas para: hacerlo mejor.' Corl
estas nuevas, falsas 0 verdaderas, (126) dejo por bastante guars
da de su aposento la mitad de los espaiioles: puso por las en=
erucijadas de las calles otros muchos de ellos, y 4 los demas
les dijo que de dos en dos, 6 tres & cuatro, o como mejor les
pareciere, se fuesen & palacio muy disimuladamente, que que=
ria_hablar al rey Moteuhsoma sobre cosas que les iba las vi=
das. Elles lo hicieron asi, y &l se fue derecho a Moteuhsoma
con armas secretas que asi iban los que las teman, y el rey
Moteuhsoma lo salio & recibir, y lo metid en una sala donde
tenia su estrado: entraron con ¢l hasta treinta espafioles, y los
demas quedaron en la puerta y en el patio. Saluddle el capi-
tan Cortés segun acostumbraba, y luego comenzd & chancearse
y tener placer como otras veces solia. Moteuhsoma que estas
ba muy descuidado sin pensar eun lo que la fortuna fenia ora
denado, y muy alegre y contento de aquella conversacion, did
& Cortes muchas joyas de oro y una hija suye, y otras hij: s de se=
fiores para otros espaiioles, y él las toind por mo_ descontentar=
lo, porque le fuera afrenta 3 Moteuhsoma si no lo hiciera asi;
mas dijole que era casado y no la podia tomar por muger,
porque su ley de cristianos no permitia_gue nadie tuviese mas
de una sola muger, sopena de infamia y sefial en la frente por
ello; despues de todo esto le mostré las cartas de Fedro de
Hirgio que llevaba, é hizoselas deelarar quejindose de Quanh-
popoca que habia muerto tantos espafioles y del mismo que lo
habia mandado, y de que los suyos publicasen que querian ma-
tar los espafioles, y de romper y desbaratar la puente. Moteuh-

soma se disculpé reciamente de uno y otro diciendo, cue era

mentira lo de sus vasallos y falsedad muy grande que ague' ma-
lo de Quauhpopoca le levantaba, y porque viese que era asly
lamé Iuego a la hora con la sefial que tenia ciertos criados su-
yos y mandoles que fuesen 4 llamar 4 Quauhpopoca, ¥y didles
una piedra eomo sello real que traia al brazo, (125) y que te=
nia dibujada la fignra de Huitzilopochtli. Los eriados se par-
tieron iwego al momento, y el capitan Cortés le dijo al rey Mo-
teuhsoma. (126) ,Mi sefior, conviene que vuestra alteza se Va-
ya conmigo & mi aposento, y esté alla, hasta que los mensages~
¥os vuelvan y traigan & Quauhpopoca, y se aclare la causa de
la muerte de mis espailoles, que alla sereis tratado y servido,
y mandareis como aquiy y no tengais pena que ¥yo mirare. por
vuesira honra y persona, como por la propia mia ¢ por la de
mi rey, y per oneme vuestra alteza, porgue lo hago asl
porque no puedo hacer otra cosa, que si disimuldra con v0Sy

estos que conmigo vienen se alterarian y enojarian de mi di-

P%] Creo que eran lo primero, invenciones de Cortés para
orear el atentado que meditaba, pues era astulo y precavido.
[126] Razonamienta de Cortés 4 Moteuhsomas

€o

: o4l

.ciendo que no los amparo y defiendo: asi mande vuestra al.
teza 4 los suyos que no se alboroten ni escandalicen ni rebullan;
y sabed sefior que cualquiera mal que mos viniere lo pagard
Vuestra persona’ con la vida; pues estd en vos ir [callando y
sin alborotar la gente.” Cosa fué por cierto de espanto .esta
y mugho se turbo el rey Moteuhsoma y dijo eon toda gra-’
vedad, ,,No es persona lg mia para eslar presa, y cyande o
quisiese yo mo lo -sufrirdn los mivs;” Corés replico y él tam-
bien, y asi_estubieron ambos mas de cuatro horas sobre esto,
y,al cabo dijo que iria pues habia de mandar y gobernar, Man-
d6 que le aderezasen muy bien un cuarto en el patio y casa
de los :as_paﬁo!es, y se fue alld con Cortes: alli vinigron -mu-
chog sefiores y grandes, quitironse lag ropas y las pusieron 50
bre el ‘brago, y descalzos y llorande lo lievaron en upas ricas
andas, Como se .dijo por la cindad que el rey iba preso a po-
der de ‘los espafioles, comenzése 2 alborotar toda, mas &l
consold 4 todos aquellos que le lloraban, y mandd a los olros
cesar d_lcléndoles que ni estaba preso ni contra su voluntad, si-
no muy & su placer. Cortés le puso guardia espafiola gon un ca-
P;tan que la quitaba y penia .cada dia, y nunca faltaban de con
el espafioles que le .entretenian y regocijaban, y él ge holgaba
mucho de aquella conversacion, y les daba siempre algo de sus
tesoros. Era servido .alli .como .en palagio .de los suyos mis-
mos, y de los espafioles tambien .con mucho respeto, que 1o
d]&;uma placer .que no le diesen, ni Cortés regalo que no le
hiciese, suplicindole de continuo que no tuviese pena, y dejans
dole librar pleitos, despachar negocios, y -entender .en ]a gober-
nacion de sus reinos como antes, y hablar piiblica y secreta-
mente. con todos euantos queria de los suyos, que era cebo con=
que picasen en el anzuelo él y todos sus indios. Nunga gries
go ni romano, ni.de otra nacion, despues que hay wreyes hi
zo cosa semejante y hazafia mas atrevida que Fernando Lor-
tés en prender 4 Motenhsoma, rey poderosisimo, €n su .prdpia
«casa, en -iugar -':forﬁsimo, entre infinidad de gente, no teniendo
sino cuatrogientos gineuenta compafieros espafioles 'y amigos. {127) -

[127] ;Qigase‘ mejor; jamas hombre alguno de entre los wi-
lanos y ruines que wiven en sociedad holls de una manera mas
indigna y escandalosa las sacrosantas leyes de lo hospitalidad y
mfustad. Un bandido, un agresor iniguo que se emira, en Mé.
xico en medio de aplausos, obsequios y festines, sin el menor ti-
tulo legitimo conque cohomestur su agresions corresponde de es-
te modo, y sin la menor causs d su bienhechory que con mano
g_‘gnerosa Y xota, vacia sus tesoros para ponerlos en las de Cor-
s y de los suyos... Esto hizo este fumoso salteadory mo por
un efecto de valor mi de necesidad, sino por cobardie y despe-
<ho, ¥ porque no. se cresa de otre modo segure con los sugyos
en la corte de Mérico. Ya lo habia vaticinado asi, y -ofrecido
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CAPITULO 108.
La caza y monteria de Moteuhsoma.

No solo tenia Moteuhsoma toda la libertad que digo es=
tando asi preso en casa y poder de los espafioles, mas tamn-
bien le dejaba Cortés salir siempre que queria ir i caza & al
templo, pues era hombre' devotisimo y cazador, y cuando sa'lla
& cazar iba en andas 4 hombros de hombres valientes. Lleva-
ba ocho & diez espafioles en guarda de la persona, y tres mil
mexicanos entre sus mejores caballeros, eriados y cazadores de
que tenia grandisimo ndmero, unos para montear, otros para
ojear, y otros para la altaneria, (0 cazar a vuelo). Los mon-
teros esperaban liebres, conejos, iguanas, y tiraban 4 venados,
corzos, lobos, zorros y otros animales. asi como cogotes, con are
co en que son diestros y certeros, en .espemal si eran Téochis
chimecas que tienen pena errando el tiro de ochenta pasos aba-
jo. Cuando mandaba cazar & ojéo era cosa de ver la genle
que se juntaba para elloy y la caza y matanza que a manos,
palos, redes y arcos hacian de animales mansos, bravos y es-
pantosos, como leones, tigres y unas como onzas que seme_]ag
& cervales, gatos y muchos otros. Es cosa de ver towmar un leon,
asi por ser peligrosa presa, y tener pocas armas y defensa los
que lo hacen, aunque mas vale con la wafia que con la fuers
ga, pero mucho mas lo es tomar las aves que van volando pohr
el aire & ojéo 6 & ojo, como hacen los cazadores de Moteuh.
" soma, los cuales tienen tal arte y destreza que fomnan cualquies
ra ave por brava y voladora que sea en el aire, y mas si .fl
gefior lo manda, segun acontecio un' dia de esibs, que estando
con ‘Moteuhsoma los espaiioles que lo guardaban en un cor-
redor vieron un gavilan, y dijo uno de ellos ;0 qué buen ga-
vilan, y quien lo tuviese! Entonces llamd el rey & ciertos cria-
dos que decian ser cazadores mayores, ¥ manddles que siguie-
sen aquel gavilan y se lo trajesen, y ellos fueron y dmm?nlm
tanta diligencia y maiia que se lo trajeron, y él lo dio a o8-
espaiioles, ecosa que sobra de crédito, mas certificada por mu~

& Corlos V. desde Veracruz enm sus curtas; este procedimiento

fué mieditado por un corazon avezado con la ingratitud, g para
quien era indiferente el agravio que el bemeficio. Contémplese

este hecho vergonzoso bajo tal punto de vista, y se conocer i
deformidad. No se pierda de vista unt reflexion que con tal
motivo hizo el padre Clavijero, ,Cortés (dice) arresta G Mo-
teuhsoma en el acto de darle una hija; pero éste pérfidamente
se apodera de la persona de Cacamatzin su sobrino, @ {a' sazom
“que éste reunia un ejército para libertarlo.”” No es faoil califi
car que accion fué mas monsiruosa.

v
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chos por };ﬁla‘bras y escrituras. (128) Locura fuera de un tal
rey como Moteuhsoma mandar tal cosa, y necedad de los otros
obedecerle si no lo pudieran ni supieran hacer, sino es que
decimos que lo hizo por demostracion de grandeza y vanaglo.:
ria, y los cazadores mestrasen otro gavilan bravo y jurasen ser
aquel mismo gue les mandd tomar, y si ello es verdad como
afirman, antes lo daria yo 4 quien lo tomd que no al que lo
mandd, El mayor pasatiempo de estas salidas era la caza de
altaneria que hacian de garzas, milanos, cuerbos, picazas y otras
aves recias y flojas, grandes y chicas, con 4guilas y avestruzes,
y aves de rapiiias suyas y nuestras que volaban & las nubes, y
algunas que matan liebres y lobos y como dicen ciervos; otros an-
daban 4 volateria con redes, lozas, lazos, seiiuelos y otros inge-
nios, y Moteuhsoma tiraba bien con arco y con cerbatana me-
jor, que era muy buen tirader y certero & pajaros, Las ca-
sas adonde iba eran de placer y los bosques que dije, y fuera
de la ciudad dos leguas por lo menos; y aunque algunas ve-
ces hacia fiestas y banquetes alld 4 los espaiioles y sefiores ca-
balleros que con él iban, nunca dejaba de tornar & dormir adon-
de estaba el capitan Cortés, ni de dar algo & los espaiioles que
le habian acompaiiado aquel dia. Cemo vid Cortés con enanta
franqueza y alegria hacia mercedes, dijole al rey que los es
pailoles eran fraviesos (129) y habian escudriiade la casa, y
tomado cierto oro y otras cosas que hallaron en unas recima-
ras de palacio, que viese lo que mandaba hacer de ello: (era
lo que él descubrio) y él dijo liberalmente: eso es de los dio=
ses de la ciudad y ne importa, mas dejad las plumas y cosas
que ‘no son de oro ni plata, y lo demas tomadlo para vos y
para ellos, y si quereis mas es daré. (130)

- CAPITULO 109.
Cortés comenzo & derrotar los idolos de México.

Cuando Moteuhsoma iba al templo era las mas veces &
pie arrimado 4 uno, ¢ entre dos que lo llevaban de los brazos,
y un sefior delante con tres varas delgadas en la mano y al
tas, como que mostraba ir alli la persona del rey, 6 en seiial
de justicia y castigoj y si iba en andas tomaba wna de aquellas
varas en su mano en bajande de ellas, y si iba & pie la lle«
vaba siempre como el cetro real. Era muy eeremonioso en
todas sus cosas y servicio, pero lo mas substancial ya estd di-
cho atras desde que Cortés entrd en México hasta aqui, Los

[128] Esto acontecié donde estd ahora la huerts de S. Fran:
¢isco segun Betancourt.

{129] Eguivale @ curiosos y rateros.

130] Esto prueba que apreéciaba ma: la plumeria que el oro.
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primeros dias que los espafioles llegaron, ¥ siempre que Mo-
teuhsoma iba al templo, mataban hombres en el sacrificio, y por+
no hiciesen tal crueldad y pecado en presencia de: espaos

les gue temian de ir alla eon él, avisd Cortés & Motenhsama gue
mandase’ & los sagerdoles ne sacrificasen eaerpa humane, si- que=
ria- que- no le ssolase el templo’ y la: eiudad, y auw le' previe
no- coma: queria: derribar los idolos delante de &l y de todo el
pueblo; mas-él le’ dijo- que’ o dpensase' en ellog. que se albos
rotarian y lomarian armas en efeusa y guarda de su anti=
a religion y sus dioses buenos, que les dabam agua, pan,sas
Iud y elaridad, y todo Jo necesario. Fueron pues%oﬂéa y los
espaiioles con Motephsoma y sus séfiores la primera: vea que
despues de preso sali6 al templo, y &l por una parte y ellos
por otra, comenzaron 4 derrocar los idolos de las sillas y als
tares en que estaban, por las- capillas y cAmaras; el rey Mo~
teuhsoma se turho rteciamente, ¥ se azoraran los suyos muy
mucho con dnimo de tomar armas § matarles alli; empero Mo»
teuhsoma les mandd estar quedos, ¥ vogo @ Cortés quese de-
jase de aquel atrevimiento: dejdlo, pues le pareci¢. que aun Do
era tiempo i tenia el aparejo necesarig para salir con lo in-
tentado, y por media' de los intérpretes les hablo de este modo.

Razonamiento de Cortés sobre la idolatria.

,yTodos los hombres del mundo, soberano rey y neblea
caballeros y religiosos; hora vosotros aqui, hora mosotros alld
en Espafia, hora en cualquiera otra parie del mundo que ¥ie
van, tienen un mismo prineipio y fin de wida, y atraen su cos
mienzo y linage de Dies; casi en el mismo-Dios  todos somos
hechos de una manera de cuerpo, de una igualdad de &nima

sentidos, y asi todos sin duda ninguna somos hechuras, no so-
lamente semejantes en el cuerpo y alma, mas aun tambien pa-
rientes en sangre, Peroacontece par la providencia de aquel
mismo Dios, que unos pazcan hermosos g otros feos; unos sean
sabios y discretos,. otros necios, sin entendimiento, sin juicio, &

inoapaces y- sin virtud, por donde es justo, sanio y muy confore

me & razem,-y & la voluntad de Dios verdadero, que lps prue-
dentes y virtuosos ensedien y doctrinen ‘a_los ignorantesy ¥ guien®
los metan en el camino de-
la salvacion por la senda de I verdadera religion que- ténemos:
nosotros; Yo pues y mis compaiieros; o8 deseamos y procuras-

4 los ciegos que andan errados, ¥

mos tanto bien-y mejoria, cuanto mas €s el pareniesco, amistad

y ¢l ser ouestros huéspedes; (181) eosas que & quien quiera ¥y

o

181] Ese debi6 tener presenie para 1o arrestar en su pa=
lacio & quien le di6 una generosisima hospitalidad. Cortés po-
dia tomar un pilpito en cada dedo como dice Cervantes, éir por”

esos mundos @ predicar lindezas.
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donde. quisrs, uos obligan, nos fuerzgn y costrifien. En tres co-
sas como ya sabeis consiste el hombre, y su vida en el cuer.
po, alma y bienes de, vuestra hacienda que es lo menos: ni ques
remos nada, ni hemos tomado nada sino lo que nos habeis dgddq
A vuestras personasy: ni & las de vuestros hijos y mugeres he}nq.n
tocado" ni_queremosy. el alma solamente huscamos para su sals
vacion, (132) a la cual ahora preﬁendemoé aqui mostrar -y dar
:léoncla entera del’ verdadero Dios.'Niﬁgund que'natui' _]’uicio
m:g;ﬁﬁne_gj@r:ﬁ que hay _I__)m's,, pero” por ignorancia dira que' haj
@Bdémw?s 8, 0 No d@t\nara al que verdaderamente es Dios Tos
opedenssa; mas yo digo y. confieso, que no hay otro Dios sing
el nuestro de los cristiangs, el cual es uno, eterno, sin pringipio,
?m fin, eriador ¥ gobernador de'lo eriado: al solo- hizo’ el c'ié:
1:’ el sol, la luna y estrellas que vosotros adorais: & mismo’ crié
tmma_r dc;:.n los peces, y la tierra con los animales, avesy plan=
[o::- 05Enet ras, metalgs y cosas .s_e.me_}antes, que ciegamente’ V05
o eneis par dl_oses: ¢l asimismo con sus propias manos ya
spues de todas las cosas criadas, formé un hombre y  una
:Iluger,dy formado le'pmo €l .gima con un sopio,a le 'ent_regé
_mundg, .y le mostrdo el paraiso, la gloria, y se mostrd a sl
g:ismo. De aquel h_o:_nbreu pues, y de aquella muger venimos
- n]s) icﬂn:mo al pr;lq?lplq dije, y asi somos parientes y hechura
sk ot y sun hijos, y si queremos tornar al padre, es mies
ester gue le conozeamos, que sedmos buenos, piadosos,- ino=
centes,  ingorregibles, lo que no podeis vosotros ser i a,dorais
eglaluas.,.gleglras y matais hombres, f,hay‘ hombre de vosotros
que quisiera le matasen? no por cierto. jPues po:l-'qué mas
tais & ofros tan ernelmente? gy pues no podeis meter alma
para qué la s_nc_a;s? nadie hay de vosotroshque fmeda hace:-
animas ni sepa forjar cuerpos de carne’ y hueso; que si pus
didsemos no estarianos ninguno  sin 'hijo's, y todos teridria-
:inos hcuamps quisiésemos y eomo los quisiésemos,  y €sos grane
te."s:,D'ermclms,‘huwnos y, virtuosos;: pero. eome los da este nues-
rl:) ios del cielo que digo, dilos como quiere y & guien quies
e ?ue por ese es Dios poderoso, y por eso-le debeis temer
s adorar ‘par fal,, y porgue llneve, serena y hace soly conque
‘mherra pl:odvuc,e pan,- fruta, yerbas, aves y apimales para vuiess
mantenimiiento: no os dan estas' cosas, no, las duras piedras,
no los' maderos: secos,  no los' frios metales, ni las menudas ae:
millas' de* que  yuestros' mozos y esclavos hacen con sus manos
sucias- estas imigenes falsas, y estatuas feas y espantosas figu-
ras que vanamente adorais; {0 qué gentiles y qué donosos dio-
ses adorais! lo que hacen manos que no comereis lo que . gui-

‘[13‘2] Jesuc}r.';loudﬁ;' non quaero vestra sed vos, I
: s vos Cortés
f:;n quaero vos sed vestra, y ya le habian robade ’elytssorodc
vayacatl hallado en el cuartel por Cortés, y hecho Alvarado
un robo de cacao como dice Herrera.
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saf & tocan: vosotros creisque son dioses lo que se lpur.!r:3 en::-.
come, envejece,hy sentido mngltmo :le::: l:qr]i:‘:eex;:o:a?;dos’ .
i ay para gue tener mas
:;, lfsalg.:ﬁl em:: muy\;rt%s niqoraclqnes delante de ellos, porglil(;
son sordos, mudos y ciegos, y S querels cc‘mocef gul:’en es!uego
oderoso y saber donde esta, alzad los o'}o'?i :li cie ,m{mve e
entendereis que fisui alla frinbai a:{%:ne; o(li;i:; rfm lqauetie"a, -
i rige el curso del sol, 4
gg?c;cequlz m?u‘, y que provee al hombre y aun &_ los &:r‘l‘l:!ea“
les, de agua y pan. A este Dios que ahora imaginais e
vu;slros corazones, a este _servuz‘l y adorad,‘ no] con mue;'mmaig
hombres, ni con sangre ni sacrificios abominab gs'comc;’ acemos’
gino con sola devocion y palabras ecomo los F\;:stllagga s
y sabed que para ensefiaros esto venimos acd. ( <)ie o
Con este razonamiento aplaeo Cortes'la rrs; e g
cerdotos y ciudadanos, y con haber ya r]e\'rlhaldol.l 08 etk
forzadamente acabd con ellos, olo.rg.mdole ‘Moten SOlll'l Ean -t
los tornasen & pomer, y que barriesen y limpiasen sahombges',
hedionda de las capillas, y ‘que no sacrificasen mauml s
tambien le consintié {en ql‘xte pus:iimlau::a;;'ﬁ::lg]:yo% e P
de Santa Maria, en los altares de X Moskie:
guben por las ciento y catoree g:adas q“etar“{; L e it
ma y los suyos dieron pala})rg de no dmaml'esua .
ficio, y de tener la eruz & imigen de vrr sl
dejaban los idolos de sus dioses, gue m;ieron g e
ban en pie. Asi lo hizo Cortés y cum B %0
do, porque nunca despues saenﬁc:aro:: s ) e
iblieo ni 4 q s espaiioles; p
pubbm ni de manera que lod sap:le:;ra o'y 4 ff s
se pues eruces © imigenes de n . st
ntre los idolos, pero queddles un odio y . :
:aoc:u;?t:s por esto, ,qtfe neq‘pu'tl'.eron dmlr:iular m:;&zn :er:g)c;;
mas honra y préz gand Cortes en esta hazaiia ¢ q

Jos venciera en batalla.

[183] Yo he leido razonamientos desigu'qt ;:Ftu;aig:ac; utsa
istori Francia. 5i Lorles hu ajuse
historia de los doce pares de X i e
i ba en este discurso, i
tado su conducte @ lo que predicaba en -
o bi los indios; pero su bocd
do un genio bienhechor para s
baba de mostrar arres
o de su corazon, como lo act )
:guscu amigo y bienhechor Moeteuhsoma; no ;my leccmr; Taa;s dzﬂé:;
5 b A0 irgo. g0
ic ersuasiva que el ejemplo. Sin. embirgo yo € .
g:;i‘; "{t }lla idolatria, y G una idolatria tun sangumarie y dctes-
table como la de los mexicanos. Zg!o santo, Yy que su{)o ren;ﬁ-
nerar el cielo que @ nadie quede @ deber ni aun la recomp

lo suspire. :
-y lliggin fao:‘mci;cm de nuestra Sedora de los Remedios que

Jioy veneramos en su sanfuarie.
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_ j CAPITULO 110.
Quema del serior Quauhpopocatl y de otros caballeros,

Veinte dias andados despues que Moteuhsoma fué pre.
g0, volvieron aquellos sus criados que habian ido por su man.
dado y llevado su sello, y trajeron & Quauhpopoca, un hi-
jo suyo y otras quince principales personas que segun hallaron
por pesquisa, eran culpados y participantes en consejo y muer=
te de los espaiioles. Entr6 Quauhpopoca en México acompa.
fiado como gran.sefior que era, y en unas ricas andas que
tralan 4 hombros criados y vasallos suyos, y luego que se
vio y hablo & Moteuhsoma, fué entregado & Cortés con el hi-
Jo y los quince caballeros. El los aparté y examiné estan-
do con prisiones, y confesaron que habian muerto los espaiio-
les en batalla, no d ¢raicion. Preguntado Quauvhpopoca si era
vasallo de Moteuhsoma respondid, jpues hay otro seiior de quien
poderle ser? Cortés le dijo, muy mayor es el rey de los es-
pafioles que vos matasteis sobre seguro y traicion, y aqui lo
pagareis. Examinironse otra vez con mas rigor, y entonces to-
dos 4 una voz confesaron como ellos hubian muerio dos espa.
fioles, tanto por aviso & inducimiento del gran seior Moteuh-
soma como por su molivo, y 4 los otros en la guerra que le
fueron & dar en su casa y tierra, doade licitamente les pudie-
ron matar. Cortés por la confesion que de la culpa hicieron
con su propia boes, los sentencié y condend 4 quemar, y asi se
quemaron piihlicamente en la plaza mayor delante de todo el pue-
blo, sin haber ningun escindalo sino todo silencio y espanto de
la nueva manera, de justicia que velan ejecutar en sefior tan
pringipal, y en el reino de Moteuhsoma a hombres extranges
ros, y huéspedes.

EL EDITOR.

‘ Siendo este uno de los hechos mas interesantes de I1d
historia de la conquista de México, y que mejor da & eono-
cer el caricter de los espaiioles conquistadores, me ha pareci-
do couveniente aclararlo, y al efecto me presentan las mejo-
res ideas las relaciones que en razon de él nos da el Abate
Clavijero (pirrafo treinta, libro octavo de su historia): 4 la le.
tra dice,

o Quauhpopoca (llamado por Bernal Diaz Quetzalpopoca)
sefior de Nauhtlan, conocido por almeéria por los espafioles, y
euya . cindad estaba situada sobre la costa del seno mexicano,
treinta y seis millas distante de Veracruz,y cerca de los con=
fines del imperio mexicano por aquella parte, tuvo drden de
Moteuhsoma para reducir 4 los totonucos & la debida obediencia
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luego que Cortés =e retirase de aquellia thgtat, y @l gzg?a:u;:
i iri el tributo que 2
u deber requirig con amenazas )
2: : uellos puet?los 4 su soberano. Insolentes ya los toto:u;::
%on e(% favor. de :sus' nuevos -aliadas, :;:ggpp.ndjerqq oon g.ri;;n g t
eia que no debian ningun homenage a guien MO l:ec:‘:mocS gra
su rg + Viende Quauhpopoga indiiles sus rqguerlmmn;éo 38ia
ﬁbﬂery en_subordinacion & aquﬁlll?s hqrﬁ!brgs, a%ze éforespiﬂ i
da | ' i hahian abandona speto de-
da confianza en sus aliados habi : 7 il
ido 4 si_sobera 4 la frente de las tropas m
bido 4 si_scberano, se pusp @ ! B4 ey Mg
nas. g bia en la guarnicion de aquella frontera, y &
nas que habia en la guarnmcion L s,
26 & ha r los lugares de Tofonacapen cas
B Aois SSTRE BE, E ' lamentos los toto-
do' con. lion. Llevaron sus lamentos los tot
con las armas su rehe : i i
‘dgcm?’ “ Juan de Escalante, gobernador del pre_m;im deﬂ::] oa;
f:lruz' y le rogaron se opusiese & la cn}eldadcig 1t)s_ m;as Escp::
ofreciéndose & ayudarlo gon uét buen ngnell;;p\0 soé;o!ga_r.a o
nte envid ajada tés & Qua s :
lante envio una embajada de Cortés & Qu ] n AP
tg.flo de aquellas hestilidades, que segun eL creia n;_l :Fdo An
gré,taé al rey de México, gue fanto se 1ha :atemg)os anuhpd
Tk oY, 3 A 1 i a s Qu e
Vorecer 4 s cspatoles B0, % ngrate & m ey
ocq respondid que ¢l solo sabia sl gra a i
ﬁfciasfio'% de aqqueﬂos rebeldes: que si los ‘esplanalﬁ:n 3:; o
sostenerlos, 4l los esperaria con sus tropas en las g
sﬁaﬁhtlan ,])ara que las armas ‘decldlesesl su sugrte‘ topé i
do sufrir Escalante tal respuesta marcho -llxm.adlatatmm:z:)é c o
fugar sefalado con dos caballos, dos caiiones peqt,le: T
tenta soldados espafoles, y como diez mil tototnaco o te:'on
& taque de los mexicanos se desordenaran estos y y o8
:lme_r :‘;‘,ﬁ parte; pere & pesar de su cobardia contmua;ml ;o;
o5 ' ' aci afio
:'s znﬁo%és' valerosamente Ia bat&_ﬂa,‘,haclendo‘ no tfggola i3, 3
l})f mexicanos; estos gue jamas 'l‘llabian!expeé';mfons ko Ply iy
e illeri elear 8
ci {a artilleria y el medo de p , e %
igir?:‘or[iumedrosos gla veeina ciudad de Nauhtlan. Siguieron

los los espaiioles con furia, y pegaron fuego i algunos edifie

ictori 6 da & Juan de Escalante que
o B e ‘gFtonr?mi?;md;aI::éﬁe?id::s, y 4 seis 0 siete sol-
de?ltm e(:ea;lr:lis ;asm_uehqs {otonacos, uno de aque%ios ‘quet .e;?
‘éa .Q:B‘ez% grande (llamébase Juan de Arguello) yqasp:gz 2-
88 O % % ko prisionero y enviado 8 México por KUAUIPOR
it Wi rto por las heridas en el camino, no lle-
g i B iy gemblante causo tanto horror &

\ Y a cabeza, £Uyo ‘ :
yaupn W qop 18 el By eciese 4 sus dioses. en ningun

aquel rey, que 10 quiso, se ofr
e 'l(‘i:vciaégt:)t‘ité:as. noticia. de estas revoluciones. antes de par-
tir de Choléllan; 'pero',‘nq' guié,g decir_entonces na_d:, Sﬁ; ;1;';151;:
fesfar la mquietud que le causo por mo d'es?{m%irvi'efb;el s
dos. En el 'Pifi-a_fb, siete, libro nueve, siguiendo _bg ij P i
J‘:’E'esia historia dicem. sMas de quince dias ha {ap f[;n = ‘d);s
.ﬂzsphéa de I prision de Moteuhsoma, cuando yolvieron, los ds
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wortesanos -enviados ‘4 Nauhtlan conduciendo consigo 4 Quauhe
popoca, & un hijo suyo y otros quince nobles, complices en la
muerte de Escalante, Venia Quauhpopoca ricamente vestido so0-
bre una estera: cuando llegd del cuartel se descalzd, segun el
ceremonial de aquel palacio, y se cubrié con un trage ordina-
rio: fué introducido & la audiencia del rey, y hechas alli las
acostumbradas ceremonias de respeto, dijo.... Aqui teneis muy
grande y poderoso sefior & vuestro siervo obediente & las érde-
nes que querais comunicarle, y pronto 3 eumplir en todo vuess
fra voluntad... xMuy mal os habeis portado esta vez, le respons
dio Moteuhsoma indignado, en tratar como enemigos i ague-
llos extrangeros que yo hé acogido de paz en mi cérte, y hi
sido mucha vuestra temeridad en culparme & mi . como autor de
tal atentado; por tanto sereis castigado como traidor 4 vuestro
soberano” y queriendo disculparse Quanhpopoca ne guiso escu-
charlo Moteuhsoma, sino que lo mando entregar luego & Cor-
i6s juntamente con los complices, para gue despues de exami-
nfidi) el delito lps ca.stigase con Ja pena que tuviese por conves
niente. i
LCortés Jes ‘hizo Tos debides .interrogatorios, y .ellos con=
fesaron claramente el hecho sin culpar al principio al rey, has-
#a que viéndose amenazados con Jos tormentos, y creyendo ine-
vitable su_suplicio, deglararon que cuanto habian hecho habia
sido mandado por el rey, sin cuyas 6rdenes jamas habrian ine
tentado nada contra los espafioles. Cortés oida su confesion, y
aparentando ereer sus disculpas, los condeno & ser quemados
wivos delante del palacio real, como reos de lesa magestad, Fue
inmediatamente 4 la vivienda del rey con tres 6 cuatro de sus
capitanes, y un soldado que llevaba en las manos unos grillos,
Y sin omitir ni aun esta vez las acostumbradas ceremopias y
cumplimientos le dijo al rey. ,,Ya han sido, sefior, examinados
Jos reos, y todes han confesado su delito culpandoos & vos eo-
mo autor de la muerte de mis espafioles. Yo les he condena~
do al suplicio que merecen, y que mereciais vos tambien ses
.gun su confesion; pero atendiendo por otra parte & los grane
des beneficios que hasta ahora nos habeis hecho, y al afecto
que habeis mostrado 4 mi soberano y 4 mi nacion, quiero con~
cederos la gracia de la vida, pero no puedo escusar el hace
ros sentir alguna parte de la pena que mereciais, por vuestre
delito.” Dicho esto mandd airadamente al soldado que le pu.
siese los grillos en los pies, y sin quererle oir nada voltea Jag
espaldas y se retiro, Fud tanto el estupor del rey al ver so.
metida & tanto ultrage su persona, que no le dejé movimien~
to ninguno para la resisteneia ni palabra para expresar su do.
lor, y estubo un buen rato casi privado de sentido. Los do=
mesticos que le asistian declaraban con muchas lagrimas su sen~
timiento, y echindose 4 sus pies le aligeraban con las manogs
£l peso de los grillos, procurando evitarle el contacto de .ejlos




